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/\ WARNING

IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY & KEEP FOR FUTURE REFERENCE
Thank you for choosing our product. Please take a little time to read the important safety notes detailed below, as this will
ensure many years of happy, safe use.

WARNING
1. Never leave your child unattended.
2. The child we able to reach further and move rapidly when in the walking frame.
3. Prevent access to stairs, steps and uneven surfaces.
4 Remove hot liquids, electrical cables and other potential hazards from each reach.

5. Prevent collisions with glass in doors, windows and furniture.

6. Do not use the product if any components are broken or missing.

7. This baby walking frame should be used only for short periods of time (e. g. 20min.).

8. This product is intentended for a child who can sit up by itself and until it is able to walk by itself or weighs more then 12kg.

9. Do not use accessories or replacement parts other than those approved by the manufacturer.

10. Small parts, assembling only by adults!

11. This toy produces flashes that may trigger epilepsy In sensited individuals.

12. This baby walking frame is intended for indoor use only;

13. As the child is able to move rapidly when in a baby walking frame ,be aware that the child can reach hazardous areas in the
house ,like a bathtub,household kitchen/laundry appliances ,heating devices,bookshelves/furniture from which an object
can fall, etc

Baby Walker should be use with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or third

parties.

CARE AND MAINTENANCE

1. Please note the textile designation.

2. Please check on a regular basis that the latches, connecting elements, belt systems and seams are properly functional.
3. Clean and check this product regularly.

BATTERY WARNING

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

Different type of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used: AA 1,5V

Batteries are to be inserted with he correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the toy.

Te supply terminais are not to be shortcircuited.

Electronic toy compartment should put onto the top tray anytime when the baby stays in the baby walker.
10 Batteries should be removed from the toy compartment if the product is not going to be used in a short while.

©oNOU A WNE

To insert/replace the batteries:

Undo the screw on the battery compartment cover and open the compartment. Fit batteries into space provided ensuring they
observe the correct polarity (as shown on the product). Close the compartment, replace the screw and tighten. Secure the toy
tray onto the walker.

This product is manufactured following EN 1273:2020+A1:2023
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A WAARSCHUWING

BELANGRIJK! ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
Bedankt voor het kiezen van ons product. Neem even de tijd om de belangrijke veiligheidsvoorschriften hieronder te lezen,
zodat u het product jarenlang veilig en met plezier kunt gebruiken.

WAARSCHUWING

Laat je kind nooit zonder toezicht achter.

Het kind kan verder reiken en snel bewegen wanneer het in het looprek zit.

Voorkom toegang tot trappen, treden en oneffen oppervlakken.

Verwijder hete vloeistoffen, elektrische kabels en andere potentiéle gevaren uit elk bereik.

Voorkom botsingen met glas in deuren, ramen en meubels.

Gebruik het product niet als er onderdelen gebroken zijn of ontbreken.

7. Dit IooprekJe mag alleen voor korte periodes gebruikt worden (bijv. 20min.).

8. Dit product is bedoeld voor een kind dat zelf kan zitten totdat het zelf kan lopen of meer dan 12 kg weegt.

9. Gebruik geen andere accessoires of vervangingsonderdelen dan die zijn goedgekeurd door de fabrikant.

10. Kleine onderdelen, alleen door volwassenen te monteren!

11. Dit speelgoed produceert flitsen die epilepsie kunnen veroorzaken bij gevoelige personen.

12. Dit loopstoeltje is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis;

13. Aangezien het kind snel kan bewegen wanneer het in een loopstoeltje zit, moet u er rekening mee houden dat het kind
gevaarlijke plekken in huis kan bereiken, zoals een badkuip, huishoudelijke keuken-/wasapparatuur,
verwarmingsapparatuur, boekenplanken/meubels waaruit een voorwerp kan vallen, enz.

De Baby Walker moet met de nodige voorzichtigheid worden gebruikt, omdat vaardigheid vereist is om vallen of botsingen te

voorkomen die letsel kunnen veroorzaken bij de gebruiker of derden.

O‘S“P.W!\’!—‘

VERZORGING EN ONDERHOUD

1. Let op de textielaanduiding.

2. Controleer regelmatig of de vergrendelingen, verbindingselementen, gordelsystemen en naden goed functioneren.
3. Reinig en controleer dit product regelmatig.

BATTERI) WAARSCHUWING

Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd voordat ze worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen worden opgeladen.

Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet worden gemengd.

Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige type zoals aanbevolen: AA 1,5V

Batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.

Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd.

De voedingsterminais mogen niet worden kortgesloten.

Het elektronische speelgoedcompartiment moet altijd op het bovenste dienblad worden geplaatst wanneer de baby in de
loopwagen verblijft.

10. De batterijen moeten uit het speelgoedcompartiment worden verwijderd als het product korte tijd niet wordt gebruikt.

LN RWNRE

Om de batterijen te plaatsen/vervangen:

Draai de schroef op het deksel van het batterijvak los en open het vak. Plaats de batterijen in de daarvoor bestemde ruimte en
let daarbij op de juiste polariteit (zoals aangegeven op het product). Sluit het compartiment, plaats de schroef terug en draai
deze vast. Bevestig de speelgoedbak op het looprek.

Dit product is vervaardigd volgens EN 1273:2020+A1:2023.
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A\ AVERTISSEMENT

IMPORTANT ! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR RELECTURE FUTURE
Merci d'avoir choisi notre produit. Veuillez prendre un peu de temps pour lire attentivement les consignes de sécurité
détaillées ci-dessous, car cela vous garantira de nombreuses années d'utilisation.

ATTENTION
1. Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.
2. L'enfant peut atteindre plus loin et se déplacer plus rapidement lorsqu'il est dans le cadre de marche.
3. Empéchez I'accés aux escaliers, aux marches et aux surfaces inégales.
4, Eloigner les liquides chauds, les cables électriques et autres dangers potentiels de toute portée.
5. Prévenir les collisions avec les vitres des portes, des fenétres et des meubles.
6. N'utilisez pas le produit si I'un de ses composants est cassé ou manquant.
7. Ce cadre de marche pour bébé ne doit étre utilisé que pendant de courtes périodes (par exemple 20 minutes).
8. Ce produit est destiné a un enfant qui peut s'asseoir tout seul et jusqu'a ce qu'il soit capable de marcher tout seul ou qu'il
pése plus de 12 kg.
9. N'utilisez pas d'accessoires ou de pieces de rechange autres que ceux approuvés par le fabricant.
10. Petites pieces, assemblage uniquement par des adultes !
11. Ce jouet produit des flashs qui peuvent déclencher I'épilepsie chez les personnes sensibles.
12. Ce cadre de marche pour bébé est destiné a étre utilisé a l'intérieur uniquement ;
13. Comme I'enfant est capable de se déplacer rapidement lorsqu'il est dans un cadre de marche pour bébé, il faut savoir qu'il

peut atteindre des zones dangereuses dans la maison, comme une baignoire, des appareils ménagers de cuisine/buanderie,
des appareils de chauffage, des étagéres/meubles d'ou un objet peut tomber, etc.

Le Baby Walker doit étre utilisé avec prudence car il faut étre habile pour éviter les chutes ou les collisions susceptibles de
blesser |'utilisateur ou des tiers.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

1.
2.

Veuillez tenir compte de la désignation du textile.

Vérifiez régulierement que les loquets, les éléments de connexion, les systémes de ceinture et les coutures fonctionnent
correctement.

Nettoyez et contrdlez régulierement ce produit.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LA BATTERIE

LoONOLAEWNRE

10.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées.

Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un adulte.

Les différents types de piles ou les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangés.

Seules les piles du méme type ou d'un type équivalent a celui recommandé doivent étre utilisées : AA 1,5V

Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité.

Les piles épuisées doivent étre retirées du jouet.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Le compartiment des jouets électroniques doit étre placé sur le plateau supérieur a tout moment lorsque le bébé reste dans
le trotteur.

Les piles doivent étre retirées du compartiment a jouets si le produit n'est pas utilisé pendant une courte période.

Pour insérer/remplacer les piles :
Dévissez la vis du couvercle du compartiment a piles et ouvrez le compartiment. Insérez les piles dans I'espace prévu a cet effet
en respectant la polarité (comme indiqué sur le produit). Refermez le compartiment, remettez la vis en place et serrez. Fixez le
bac a jouets sur le déambulateur.

Ce produit est fabriqué conformément a la norme EN 1273:2020+A1:2023..
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A\ WICHTIG

WICHTIG!

BITTE SORGFALTIG LESEN UND ZUR KUNFTIGEN REFERENZ AUFBEWAHREN

Danke, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um das Wichtige zu lesen
Sicherheitshinweis unten aufgefiihrt, da dies viele Jahre der gliicklichen, sicheren Nutzung gewahrleisten wird.

WARNUNG
1. Lassen Sie lhr Kind niemals unbeaufsichtigt.
2. Das Kind kann in der Gehhilfe weiter greifen und sich schneller bewegen.
3. Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Stufen und unebenen Flachen.
4. Entfernen Sie heilSe Flussigkeiten, elektrische Kabel und andere potenzielle Gefahren aus jedem Bereich.
5. Verhindern Sie Zusammenstofe mit Glas in Tiren, Fenstern und Maobeln.
6. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Teile gebrochen sind oder fehlen.
7. Diese Lauflernhilfe sollte nur flr kurze Zeit (z. B. 20 Minuten) benutzt werden.
8. Dieses Produkt ist fiir ein Kind gedacht, das sich selbstandig aufsetzen kann, bis es in der Lage ist, selbstandig zu laufen oder

mehr als 12 kg wiegt.

9. Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller zugelassenen Zubehor- oder Ersatzteile.

10. Kleine Teile, Zusammenbau nur durch Erwachsene!

11. Dieses Spielzeug erzeugt Blitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie auslésen konnen.

12. Diese Lauflernhilfe ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt;

13. Da das Kind in der Lage ist, sich in einer Lauflernhilfe schnell zu bewegen, sollten Sie sich bewusst sein, dass das Kind
gefahrliche Bereiche im Haus erreichen kann, wie z. B. eine Badewanne, Kiichen-/Wé&schegerate, Heizgerate,
Bicherregale/Mobel, aus denen ein Gegenstand fallen kann, usw.

Der Baby Walker sollte mit Vorsicht benutzt werden, da Geschicklichkeit erforderlich ist, um Stiirze oder Zusammenstof3e zu

vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder Dritter filhren konnen.

PFLEGE UND WARTUNG

1. Bitte beachten Sie die Textilkennzeichnung.

2. Bitte Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionstiichtigkeit der Schlésser, Verbindungselemente, Gurtsysteme und Nahte.
3. Reinigen und Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig.

BATTERIEWARNUNG

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.

Wiederaufladbare Batterien missen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden.

Wiederaufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.

Unterschiedliche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden.

Es durfen nur Batterien des gleichen oder eines gleichwertigen Typs wie empfohlen verwendet werden: AA 1,5V
Die Batterien missen mit der richtigen Polaritat eingelegt werden.

Erschopfte Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen.

Die Stromversorgungsanschliisse diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Elektronisches Spielzeug Fach sollte auf die obere Ablage jederzeit, wenn das Baby bleibt in der Lauflernhilfe.

10 Die Batterien sollten aus dem Spielzeugfach entfernt werden, wenn das Produkt fir eine kurze Zeit nicht benutzt wird.

WENDU A WNE

Zum Einlegen/Ersetzen der Batterien:

Losen Sie die Schraube am Batteriefachdeckel und 6ffnen Sie das Fach. Legen Sie die Batterien in das dafiir vorgesehene Fach
ein und achten Sie dabei auf die richtige Polaritat (wie auf dem Produkt angegeben). SchlieRen Sie das Fach, setzen Sie die
Schraube wieder ein und ziehen Sie sie fest. Befestigen Sie den Spielzeugtrager an der Lauflernhilfe.

Dieses Produkt wurde nach EN 1273:2020+A1:2023 hergestellt.
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A Ostrzezenie

WAZNE

PROSZE PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC INSTRUKCJE OBStUGI NA PRZYSZtOSC

Dziekujemy za wyboér naszego produktu. Prosze poswieci¢ troche czasu na zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami
bezpieczenstwa, zapewni to wiele kolejnych lat szczesliwego i bezpiecznego uzywania.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

Dziecko moze siegac dalej i poruszac sie szybciej, gdy znajduje sie w chodziku.

Nalezy zapobiega¢ dostepowi do schoddw, stopni i nieréwnych powierzchni.

Usunac gorace ptyny, kable elektryczne i inne potencjalne zagrozenia z kazdego zasiegu.

5. Zapobieganie kolizjom ze szktem w drzwiach, oknach i meblach.

6. Nie uzywaj produktu, jesli jakiekolwiek elementy sg uszkodzone lub ich brakuje.

Z chodzika nalezy korzysta¢ wytgcznie przez krotki czas (np. 20 minut).

8. Ten produkt jest przeznaczony dla dziecka, ktdre potrafi samodzielnie siedzie¢ i dopdki nie bedzie w stanie samodzielnie
chodzi¢ lub wazy wiecej niz 12 kg.

9. Nie nalezy uzywac akcesoridw ani czesci zamiennych innych niz zatwierdzone przez producenta.

10. Mate czesci, montaz wytgcznie przez osoby doroste!

11. Ta zabawka wytwarza btyski, ktére moga wywotac epilepsje u oséb wrazliwych.

12. Ten chodzik jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach;

13. Poniewaz dziecko jest w stanie poruszac sie szybko w chodziku, nalezy pamietac¢, ze moze ono dosiegngc¢ niebezpiecznych
miejsc w domu, takich jak wanna, domowe urzadzenia kuchenne/pralnicze, urzadzenia grzewcze, pétki na ksigzki/meble, z
ktorych moze spas¢ przedmiot itp.

Chodzik powinien by¢ uzywany z ostroznoscig, poniewaz wymagane s3 umiejetnosci, aby unikngé upadkéw lub kolizji

powodujacych obrazenia uzytkownika lub oséb trzecich.

PwNR

N

PIELEGNACJA | KONSERWACIJA

1. Nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenie tkaniny.

2. Nalezy regularnie sprawdzaé, czy zatrzaski, elementy tgczace, systemy pasow i szwy dziatajg prawidtowo.
3. Produkt nalezy regularnie czysci¢ i sprawdzac.

OSTRZEZENIE O AKUMULATORZE

Baterie jednorazowe nie mogg by¢ tadowane.

Baterie wielokrotnego fadowania nalezy wyja¢ z zabawki przed ich natadowaniem.
Akumulatory moga by¢ fadowane wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;.

Nie wolno mieszac réznych typéw baterii ani baterii nowych i uzywanych.

Nalezy uzywac wytgcznie baterii tego samego lub rownowaznego typu, co zalecane: AA 1,5V
Baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowe] biegunowosci.

Wyczerpane baterie nalezy wyjac¢ z zabawki.

Przewody zasilajgce nie mogg by¢ zwarte.

Schowek na zabawki elektroniczne nalezy umiescié¢ na gérnej poétce zawsze, gdy dziecko przebywa w chodziku.
10 Baterie nalezy wyja¢ z komory na zabawki, jesli produkt nie bedzie uzywany przez krotki czas.

WoNOU A WNE

Aby wtozyé¢/wymienié baterie:

Odkre¢ srube na pokrywie komory baterii i otwérz komore. Umies¢ baterie w przewidzianym miejscu, zwracajac uwage na
prawidtowg biegunowos¢ (jak pokazano na produkcie). Zamknij komore, wkreé srube i dokrec jg. Przymocuj tacke na zabawki do
chodzika.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z normg EN 1273:2020+A1:2023.
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A\ AVISO

ilMPORTANTE!

POR FAVOR, LEER DETENIDAMENTE Y GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS

Gracias por elegir nuestro producto. Por favor, tdmate un tiempo para leer las notas de seguridad detalladas mas abajo, ya
que esto garantizara muchos aiios de uso seguro.

ADVERTENCIA

No deje nunca al nifio sin vigilancia.

El nifilo que capaz de llegar mas lejos y moverse rapidamente cuando en el andador.

Evite el acceso a escaleras, escalones y superficies irregulares.

Retirar de cada alcance liquidos calientes, cables eléctricos y otros peligros potenciales.

Evitar choques con cristales de puertas, ventanas y muebles.

6. No utilice el producto si falta o esta roto algin componente.

7. Este andador sélo debe utilizarse durante cortos periodos de tiempo (por ejemplo, 20min.).

8. Este producto esta pensado para un nifio que pueda sentarse por si mismo y hasta que sea capaz de caminar por si mismo o
pese mas de 12kg.

9. No utilice accesorios o piezas de repuesto que no sean los aprobados por el fabricante.

10. Piezas pequefias, imontaje sdlo por adultos!

11. Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles.

12. Este andador para bebés esta destinado Unicamente para uso en interiores;

13. Como el nifio puede moverse rapidamente en el andador, tenga en cuenta que puede alcanzar zonas peligrosas de la casa,
como una bafiera, electrodomésticos de cocina/lavanderia, aparatos de calefaccion, estanterias/muebles desde los que
pueda caer un objeto, etc.

El andador debe ser utilizado con precaucidn, pues se requiere habilidad para evitar caidas o colisiones que causen lesiones al

usuario o a terceros.

vk wn e

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

1. Por favor, tenga en cuenta la designacion del textil.

2. Por favor, compruebe regularmente que los cierres, elementos de unidn, sistemas de cinturones y costuras funcionan
correctamente.

3. Limpiey revise este producto con regularidad.

ADVERTENCIA DE BATERIA

Las baterias no recargables no deben recargarse.

Las pilas recargables deben extraerse del juguete antes de cargarlas.

Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la supervisiéon de un adulto.

No se deben mezclar pilas de distinto tipo o pilas nuevas y usadas.

Sélo deben utilizarse pilas del mismo tipo o equivalente al recomendado: AA 1,5V

Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta.

Las pilas agotadas deben retirarse del juguete.

No se deben cortocircuitar las terminaciones de alimentacion.

El compartimento del juguete electrénico debe colocarse en la bandeja superior en cualquier momento en que el bebé
permanezca en el andador.

10. Retire las pilas del compartimento de juguetes si no va a utilizar el producto en un breve espacio de tiempo.

LN A WNPE

Para insertar/sustituir las pilas

Afloje el tornillo de la tapa del compartimento de las pilas y abra el compartimento. Coloque las pilas en el espacio previsto para
ello respetando la polaridad correcta (como se indica en el producto). Cierre el compartimento, vuelva a colocar el tornillo y
apriételo. Fije la bandeja de juguetes al andador.

Este producto esta fabricado segun la norma EN 1273:2020+A1:2023.
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/N AVVERTIMENTO

IMPORTANTE!

PREGO LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER FUTURI RIFERIMENTI

Grazie per aver scelto un prodotto Bolungle. Raccomandiamo di leggere attentamente le seguenti note, che garantiranno
anni di felice e sicuro utilizzo.

ATTENZIONE
1. Non lasciare mai il bambino incustodito.
2. Il bambino & in grado di allungare la mano e di muoversi rapidamente quando si trova nel
deambulatore.
3. Impedire I'accesso a scale, gradini e superfici irregolari.
4. Rimuovere liquidi caldi, cavi elettrici e altri potenziali pericoli da ogni portata.
5. Prevenire le collisioni con i vetri di porte, finestre e mobili.

6. Non utilizzare il prodotto se alcuni componenti sono rotti o mancanti.

Questo deambulatore deve essere utilizzato solo per brevi periodi di tempo (ad es. 20 minuti).

8. Questo prodotto & destinato a un bambino che pud stare seduto da solo e fino a quando non ¢ in grado di camminare da
solo o pesa piu di 12 kg.

9. Non utilizzare accessori o parti di ricambio diversi da quelli approvati dal produttore.

10. Parti di piccole dimensioni, assemblaggio solo da parte di adulti!

11. Questo giocattolo produce lampi che possono scatenare |'epilessia in soggetti sensibili.

12. Questo deambulatore e destinato esclusivamente all'uso interno;

13. Poiché il bambino e in grado di muoversi rapidamente quando si trova in un deambulatore, € bene tenere presente che puo
raggiungere aree pericolose della casa, come la vasca da bagno, gli elettrodomestici della cucina/lavanderia, i dispositivi di
riscaldamento, le librerie/gli arredi da cui pud cadere un oggetto, ecc.

Il girello deve essere usato con cautela, poiché & necessaria una certa abilita per evitare cadute o collisioni che possano

causare lesioni all'utente o a terzi.

N

CURA E MANUTENZIONE

1. Osservare la designazione del tessuto.

2. Controllare regolarmente che le chiusure, gli elementi di collegamento, i sistemi di cinture e le cuciture siano correttamente
funzionanti.

3. Pulire e controllare regolarmente il prodotto.

AVVISO SULLE BATTERIE

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere caricate.

Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

Non e consentito mescolare batterie di tipo diverso o batterie nuove e usate.

Devono essere utilizzate solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate: AA 1,5V

Le batterie devono essere inserite con la corretta polarita.

Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo.

| terminali di alimentazione non devono essere cortocircuitati.

Il vano del giocattolo elettronico deve essere posizionato sul vassoio superiore quando il bambino rimane nel girello.
10 Le batterie devono essere rimosse dallo scomparto se il prodotto non viene utilizzato per un breve periodo.

LNV A WN R

Per inserire/sostituire le batterie:

Svitare la vite sul coperchio del vano batterie e aprire il vano. Inserire le batterie nell'apposito spazio rispettando la corretta
polarita (come indicato sul prodotto). Chiudere il vano, riposizionare la vite e serrare. Fissare il vassoio portagiochi al
deambulatore.

Questo prodotto e realizzato secondo la norma EN 1273:2020+A1:2023.
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A\ IMPORTANT

VA RUGAM CITITI CU ATENTIE SL FOLOSITI PENTRU REFERINTA VIITOARE
Va multumim ca ati ales produsul nostru. Acordati putin timp sa cititi lucrurile importante,
notele de siguranta, deoarece acest lucru va asigura multi ani de utilizare fericita si sigura.

AVERTISMENT

Nu va lasati niciodata copilul nesupravegheat.

Copilul we capabil sa ajunga mai departe si sa se deplaseze rapid atunci cand se afla in cadrul de mers.

Tmpiedicati accesul la scari, trepte si suprafete denivelate.

Indepértati lichidele fierbinti, cablurile electrice si alte pericole potentiale de la fiecare raza de actiune.

Preintampinati coliziunile cu sticla usilor, ferestrelor si mobilierului.

6. Nu utilizati produsul daca exista componente rupte sau lipsa.

7. Acest cadru de mers pentru bebelusi trebuie utilizat numai pentru perioade scurte de timp (de ex. 20min.).

8. Acest produs este intentionat pentru un copil care poate sta singur in sezut si pana cand acesta este capabil sa mearga
singur sau cantareste mai mult de 12 kg.

9. Nu utilizati alte accesorii sau piese de schimb decat cele aprobate de producator.

10. Piese mici, asamblare numai de catre adulti!

11. Aceasta jucarie produce sclipiri care pot declansa epilepsie la persoanele sensibile.

12. Acest cadru de mers pe jos pentru bebelusi este destinat exclusiv utilizarii in interior;

13. Deoarece copilul este capabil sa se deplaseze rapid atunci cand se afla intr-un cadru de mers pentru bebelusi fiti atenti la
faptul ca acesta poate ajunge in zone periculoase din casa ,cum ar fi cada de baie,aparatele de bucatarie/laveti de uz
casnic,dispozitivele de incalzire,rafturile de carti/mobilierul de pe care poate cadea un obiect etc.

Baby Walker trebuie utilizat cu prudenta, deoarece este nevoie de indemanare pentru a evita caderile sau coliziunile care pot

cauza raniri ale utilizatorului sau ale unor terte persoane.

ukwn e

INGRUIRE SI INTRETINERE

1. Varugam sa tineti cont de denumirea textila.

2. Varugam sa verificati in mod regulat daca zavoarele, elementele de legatura, sistemele de centura si cusaturile sunt
functionale in mod corespunzator.

3. Curatati si verificati periodic acest produs..

AVERTISMENT PRIVIND BATERIA

Bateriile nereincarcabile nu trebuie sa fie reincarcate.

Bateriile refncarcabile trebuie sa fie scoase din jucarie Tnhainte de a fi incarcate.

Bateriile refncarcabile trebuie sa fie incarcate numai sub supravegherea unui adult.

Nu trebuie amestecate diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate.

Se vor utiliza numai baterii de acelasi tip sau de tip echivalent cu cel recomandat: AA 1,5V
Bateriile trebuie sa fie introduse cu polaritatea corecta.

Bateriile uzate trebuie scoase din jucdrie.

Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

Compartimentul pentru jucarii electronice trebuie sa fie asezat pe tava de sus in orice moment cand copilul sta in carucior.
10 Bateriile trebuie scoase din compartimentul jucariei daca produsul nu va fi utilizat n scurt timp.

©oONOU A WNE

Pentru a introduce/inlocui bateriile:

Desfaceti surubul de pe capacul compartimentului pentru baterii si deschideti compartimentul. Introduceti bateriile in spatiul
prevdzut, asigurandu-va ci acestea respectd polaritatea corectd (asa cum este indicat pe produs). inchideti compartimentul,
nlocuiti surubul si strangeti-1. Fixati tava pentru jucarii pe mersul pe jos.

Acest produs este fabricat in conformitate cu standardul EN 1273:2020+A1:2023
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A NMPOZOXH

NAPAKAAQ AIABAXTE NMPOZEKTIKA & KPATHZTE NA MEANONTIKH ANADOOPA

20§ EVXAPLOTOUE TIOU EMIAEEATE TO TTPOIOV pag. NapakaAw napte Alyo Xpovo yla va SLaBACETE TLG ONLOVTLKEG ONUELWOELG
aodaleiag tov neplypddovrotl ASRTOREPWG MOPAKATW, KBWG autd Ba Stacdaliost mTOAAA Xpovia cwaoTrG Kot acdaAols
xefiong.

NPOEIAONOIHZH

1. Moté unv adnvete to madl oag xwplc emiPAen.

2. To naudi elvat o B€on va ptaoel o pakpLld Kat va KvnBel ypriyopa otav Bploketal oto mAaiolo

TEPLIATOU.

3. AnotpéPte TNV mpdoBacn oe OKAAEG, OKOAOTIATLA KOl AVWHLAAEG ETILPAVELEG.

4, ATIOMOKPUVETE T KOUTA UYPQ, TOL NAEKTPLKA KoAwSLa kat dAAoug mibavolg KivdUvouc amnod Kabe
nipooBaon.

ATotpETE TIG CUYKPOUOELG LE YUOALA O€ TTOPTECG, mapAdBbupa Kal EMLmAa.

Mnv xpnoLluormoLeite To mpoidv eAv KAToLo e€dptnua ivol omaopévo f AeimeL.

AUTO T0 BpediKO TTAALCLO TTEPUTATOU TMPETEL VAL XPNOLUOTIOLETAL UOVO YLa PIKPA XpoVviKd Staotruoata (r.x. 20 Aentad).

AuTO To Tpoiov poopiletal yia éva adi mou pnopel va kabiloel ovo Tou Kal HEXpL va lval og B€on va MEPMATHOEL LOVO

Tou N va {uyilel mavw amo 12kg.

9. Mnv xpnoluomnoleite afeooudp r} AVTHAAOKTIKA EKTOG QIO AUTA TIOU €XOUV EYKPLOEL amtd TOV KATAOKEUAOTH.

10. Mkpa e€aptipata, cuvappoAdynon povo amd eviAtkeg!

11. Autd to matyvidt mapdyet Aapelg mou propei va mpokaAéoouv sruhnyia Ze evaiocbnta dtopa.

12. Autd to mAaiclo mMePUTATOU yLa LwpPA IIPOOoPLETOL LOVO YL XpHiON 08 ECWTEPLKOUE XWPOUC,

13. KaBwc to mawdi eivat og Bon va kiveltal ypriyopa otav Bploketal og éva BpedLko ePTATNTAPLO, TIPEMEL VA YVWPLETE OTL
To TtaLdi propel va ptaoel og eMIKivOUVEG TTEPLOXEG OTO OTILTL, OTWE UIMAVLEPQA, OLKLOKEG CUOKEUEG Koulivag/mAuvinplou,
OUOKeUEC Béppavaong, padra BBALwv/EmumAa amo ta omnoia Popsl va TECEL KATTOLO AVTIKEIUEVO, K.ATL.

To Baby Walker 8a npémnet va xpnotpomnoleital pe mpoooyr, kabwg anatteitol embe§lotnTa yla tnv anoduyr NTWoEWV i

GUYKPOUOEWV MOV MPOKAAOUV TPAULATICHOUG OTO XPROTN 1 O€ TPiTouG.

N U

DPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

1. AdBete undPn oag tnv ovopacia tou upaopatoc.

2. EAéyxete og TOKTIKN BAon OTL oL cUPTEG, Ta oTolXela oUVEeanC, Ta cuoTAuata {wWvwy Kal oL padEg Aettoupyolv cwoTtd.
3. KaBapilete kal eAEyXETE TAKTIKA AUTO TO TPOLOV.

NPOEIAONOIHZH MNATAPIAZ
Ot un enavadopti{opeveg unatapieg Sev mpénel va enavadoptilovral.
Ot enavadopT{Opeve punatapieg mpEmel va adatpouvtal ano to malxvidt npv and tn ¢dépton.
Ol emavadopT{OUEVEG UmaTapieg MPENeL va poptiovral povo umod tnv eniBAedn evnAikwy.
Agv TipEMEL va avapelyvUovTal SLopopeTIKOL TUTTOL UTTATAPLWY ) VEEG KL XPNOLULOTIOLNUEVES UITATOPIEG.
Mpémel va xpnolpomnolouvtal Hovo pnatapieg tou (6lou i .oodUvapou TUToU UE TIC CUVIOTWHEVEG: AA 1,5V
Ol unatapleg MPEMEL va TomoBeToUVTAL UE TN GWOTH TTOALKOTNTA.
OL e€avTANUEVEG UmaTapleg MPEMEL va adatpolvTat amd To matyvioL.
Ol akpodékteg Tpododoaiag Sev MPEMEL va BPayUKUKAWVOVTAL.
O XwpPOog Tou NAEKTPOVLKOU TtaLxvLSLoU MPEMEL va TomoBeTeltal oTov endvw 6loko kABe Gpopd Mou To HwWPS TOPAUEVEL OTOV
TLEPUTATNTAPA LWPOU.

. Ovunartapieg Oa mpémel va apatpolvtal armd To SLapépLopa Tou TauxvisLlol €AV To poilov Sev MPOKELTAL va
Xpnotonolnei o cUVTOUO XPOVIKO SLdoTna.

LN AEWNRE

=
o

Mo va TonoBEeToETE/ AVILKATOOTOETE TIG PITOTAPIEC:

ZeBldwote tn Bida 0To KAAUULA TOU SlopeEPlOUATOG UITaTAPLWY KOl avoilETte To Slapéplopa. TomoBEeTrOTE TI¢ Unatapieg otov
nipoBAendpevo xwpo Staodalifovrag OTL ThPoULV TN cwoTr MOAWKOTNTA (ONwe dalvetal oto mpoidv). KAelote to Slapéplopa,
enavartonoBetniote tn Blda kal odifte tnv. Ztepewote To SloKo mMaLyvLSLoU TAVW OTO MEPUTATNTAHPA.

AUTO TO TIPOLOV €XEL KaTaoKkeuaoTel oUWV pe To mpotumo EN 1273:2020+A1:2023.
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A DULEZITE

PROSIME, CTETE POZORNE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCI POTREBU
Dékujeme, Ze jste si vybrali nas vyrobek. Vénujte prosim trochu ¢asu, abyste si precetli diileZité informace a bezpecnostni
pokyny, proZe to zajisti mnoho let tastného a bezpeéného pouzivani.

VAROVANI

Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

V choditku dité dosahne déle a mlzZe se rychle pohybovat.

Zabrante pfistupu na schody, schlidky a nerovné povrchy.

Z kazdého dosahu odstrante horké tekutiny, elektrické kabely a dalsi potencialni nebezpeci.

Zabrante narazim do skla dvefi, oken a nabytku.

6. Nepouzivejte vyrobek pokud jsou nékteré soucasti rozbité nebo chybi.

Tento détsky choditko pouzivejte pouze po kratkou dobu (napf. 20 min.).

8. Tento vyrobek je urcen pro dité, které umi samo sedét, a to az do doby, kdy je schopno samo chodit nebo vazi vice nez 12
kg.

9. Nepouzivejte jiné prislusenstvi nebo nahradni dily nez ty, které schvalil vyrobce.

10. Malé dily, montaz pouze dospélymi osobami!

11. Tato hracka vytvaFi zablesky, které mohou u citlivych jedinct vyvolat epilepsii.

12. Toto choditko je uréeno pouze pro vnitfni pouZiti;

13. ProtozZe se dité v choditku mGze rychle pohybovat, méjte na paméti, Ze dité mliZze dosahnout na nebezpecnd mista vdomé,
jako je vana, domaci kuchyniské/praci spotfebice, topna zafizeni, police s knihami/ndbytek, ze kterych muize spadnout
predmét atd.

Détské choditko by mélo byt pouzivano s opatrnosti, protoze je nutna zrucnost, aby nedoslo k padu nebo kolizi, ktera by

zpUsobila zranéni uZivatele nebo tfetich osob.

U"P.W!\’!—‘

N

PECE A UDRZBA

1. Vezméte prosim na védomi oznaceni textilu.

2. Pravidelné kontrolujte, zda jsou zapadky, spojovaci prvky, pasové systémy a Svy spravné funkéni.
3. Tento vyrobek pravidelné Cistéte a kontrolujte.

UPOZORNENI NA BATERII

1. Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.

2. Dobijeci baterie se maji pred nabijenim z hracky vyjmout.

3. Dobijeci baterie se smi nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

4. RuUzné typy baterii nebo nové a poufZité baterie se nesmi michat.

5. Smi se pouZivat pouze baterie stejného nebo rovnocenného typu, jaky je doporucen: AA 1,5V

6. Baterie se vkladaji se spravnou polaritou.

7. Vybité baterie je tfeba z hracky vyjmout.

8. Napajeci terminais nesmi byt zkratovany.

9. Prihradku na elektronickou hracku je tfeba poloZit na horni prihradku kdykoli, kdyZ dité zistane v choditku.

10. Baterie by se mély z ptihradky na hracky vyjmout, pokud se vyrobek nebude v kratké dobé pouzivat.

Pro vloZeni/vyménu baterii:

Odsroubujte Sroubek na krytu prihradky na baterie a pfihradku oteviete. Vlozte baterie do vyhrazeného prostoru a dbejte na
dodrzeni spravné polarity (jak je uvedeno na vyrobku). Zaviete pfihradku, vratte Sroub a utahnéte jej. Pfipevnéte zasobnik na
hracky na choditko.

Tento vyrobek je vyroben podle normy EN 1273:2020+A1:2023.
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A DOLEZITE

PROSIM, CTETE POZORNE A UCHOVEJTE PRE BUDUCU POTREBU
Dakujeme, e ste si vybrali nas produkt. Vénujte prosim trochu ¢asu, aby ste si preéitali dolezité informéacie a bezpeénostné
pokyny, ktoré zabezpecia mnoho rokov stastného a bezpeéného pouzivania.

VAROVANIE

Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

Dieta dokaze dosiahnut dalej a rychlo sa pohybovat, ked je v chodiacom rame.

Zabrante pristupu na schody, schodiky a nerovny povrch.

Z kazdého dosahu odstrante horuce tekutiny, elektrické kable a iné potencidlne nebezpecenstva.

5. Zabrante kolizidm so sklom vo dverach, okndch a ndbytkom.

6. Vyrobok nepouZivajte, ak su niektoré sucasti poskodené alebo chybaju.

7. Tento detsky chodiaci rdm by sa mal pouzZivat len na kratky ¢as (napr. 20 min.).

8. Tento vyrobok je uréeny pre dieta, ktoré dokaze samo sediet a kym nie je schopné samo chodit alebo vaZit viac ako 12 kg.

9. NepouZivajte iné prislusenstvo alebo nahradné diely ako tie, ktoré schvalil vyrobca.

10. Malé casti, montaz len dospelymi osobami!

11. Tato hracka produkuje zablesky, ktoré mézu u citlivych jedincov vyvolat epilepsiu.

12. Tento detsky chodiaci rdm je uréeny len na poutzitie v interiéri;

13. KedZe dieta sa v detskom choditku méze rychlo pohybovat, majte na pamati, Ze dieta moze dosiahnut na nebezpeéné
miesta v dome, ako je vara, domace kuchynské/pracie spotrebice, vykurovacie zariadenia, police na knihy/nébytok, z
ktorych mézZe spadnut predmet atd'.

Detské choditko by sa malo pouZivat opatrne, pretoZe je potrebna zruénost, aby sa predislo padom alebo kolizidm, ktoré by

sposobili zranenie pouzivatela alebo tretich os6b.

el N

STAROSTLIVOST A UDRZBA

1. Vezmite prosim na vedomie oznacenie textilie.

2. Pravidelne kontrolujte, ¢i su zapadky, spojovacie prvky, systémy pasov a Svy spravne funkéné.
3. Tento vyrobok pravidelne Cistite a kontrolujte.

UPOZORNENIE NA BATERIU

Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat.

Nabijatelné batérie sa maju pred nabijanim z hracky vybrat.

Nabijatelné batérie sa smu nabijat len pod dohladom dospelej osoby.

Rozne typy batérii alebo nové a pouZité batérie sa nesmu miesat.

Pouzivat sa smu len batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu, ako je odportacané: AA 1,5V
Batérie sa musia vkladat so spravnou polaritou.

Vybité batérie sa musia z hracky vybrat.

Napajacie terminy sa nesmu skratovat.

Priehradka na elektronickd hracku by sa mala poloZit na hornu priehradku kedykolvek, ked' dieta zostane v choditku.
10 Ak sa vyrobok nebude v kratkom ¢ase pouzivat, batérie sa maju z priehradky na hracky vybrat.

CoNOU A WNE

Ak chcete vlozit/vymenit batérie:

Odskrutkujte skrutku na kryte priehradky na batérie a otvorte priehradku. Batérie vloZte do priestoru na to ur¢eného a dbajte na
dodrzanie spravnej polarity (ako je uvedené na vyrobku). Zatvorte priehradku, nasadte spat skrutku a utiahnite ju. Pripevnite
zasobnik na hracky na choditko.

Tento vyrobok je vyrobeny podla normy EN 1273:2020+A1:2023.
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